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ПОЭМА ОСОРАТНИКАХ
; Отметим, как говорится,

: белым камешком эту дату:

•16 июля 1974 года неутомн-

: мый искатель нехоженых

■ троп в кинопублицистике Ро-

! ман Кармен открыл показом

5 своей новой работы по теле-

■ видению еще один жанр,

; очень нужный и многообе-

ВШающий: это жанр кинопоэ-

S мы о наших соратниках по

; идейной борьбе, о зарубеж-
S ных коммунистах.

■ Нам, сотрудникам «Прав-
Зды», довелось увидеть этот

5 Лильм, созданный по заказу

3 Центрального телевидения

3 экспериментальным творче-

В ским объединением «Мос-

S фильма», на большом экра-

3 не, и я могу засвидетельст-

3 вовать, что новая работа
3 Кармена заслуживает уни-

3 версального использова-

3 ния не только по телеви-

3 дению. но и в кинематогра-

5 фе. Ей суждена большая

3 дорога — во все концы све-

3 та.

3 «Товарищи» — так наз-

3 вал свою кинопоэму ее ав-

3 тор, и название это отнюдь

3 не случайно: он прожил и

Е провоевал бок о бок с ее ге-

■5 роями без малого полвека и

S сдружился с ними. Муже -

Si ственный солдат идеологнче-

5 ского фронта — а там, где

3 это диктуют законы классо-

5 вой борьбы, и Лронта воен-

3 ного — Роман Кяомен знает

3 тех. о ком этот Фильм, не по

3 книгам и не по газетным

3 статьям, не по встречам где-

3 нибудь на досѵге, а по са-

.5 мым горячим боям, в кото-

3 рых он видел их рядом, а

13 они видели рядом его.

И уж если искать истоки

3 этого нового Лильма. то вот

зони: идет тысяча девятьсот

3 тридцать шестой год: в жар-

■ кий летний день радиореп-

5 родукторы разносят весть о

■ Фашистском мятеже в Испа-

5 нии: молодой кинооператор

г Роман Карме" быстро пишет

В заявление: «Пошлите меня

5 туда, где итет бой!» и отно-

? сит его в будкѵ. где прини-

• мают почту, ѵ Спасской баш-

: ни Кремля. Через три дня

| его заявление удовлетворяет-

S ся, и Кармен, сжимая в ру-

3 ках свою кинокамеру, летит

3 на испанский фронт, чтобы

3 создать там киноленты, ко-

5 торые сейчас составляют

3 классику антифашистского

С кинорепортажа,

3 Именно там он познако-

С милея и с латиноамерикан-

3 скими коммунистами, кото-

S рые пересекли океан, чтобы

3 встать рядом с испанскими

Е республиканцами в борьбе
3 против фашизма, и среди

3 них Пабло Нерудой, вели-

3 ким чилийским поэтом, чья

= трагедийная и возвышенная

3 судьба стала одной из цент-

= р'альных линий нынешнего

р фильма Кармена, и Сикей-

3 росом — великим мексикан-

в ским художником и профес-
Е сиочальным революционером.

£ И вот много лет спустя

С после испанской эпопеи, ког-

3 да за океаном засверкала

3 звезда революционной Кубы,
3 Романа Кармена неудержи-

Змо потянуло в Латинскую

Е Америку, на этот пылающий
3 континент. Куба в его гла-

Е зах — блистательный ре-

3 ванш за трагедию Испании,

3 и слово «Вансеремос!» —

3 «Победим!» — в его ушах

3 звучит как продолжение зна-

3 менитого испанского «Лучше
Е умереть стоя, чем жить на

2 коленях».

S Не раз Кармен пересекал

3 океан. Пребывание на Кубе
Е делало его счастливым и мо-

3 лодило. И он снимал, снимал

Z без конца, чтобы запечат-

3 леть на долгие годы' непов-

СЧАСТЛИВЫ* ПОЧИН РОМАНА КАРМЕНА
торимые мгновения народ-

ного торжества.

А потом была победа На-

родного единства в Чили, и

снова Кармен был там, и

снова снимал и снимал, ра-

дуясь вместе с чилийцами

этой победе.

По всей Латинской Амери-
ке гремело, перекатываясь

из края в край, громкое эхо

Кубы и Чили, и всюду пос-

певал этот неутомимый, хотя

уже и немолодой, человек,

таща за собой, словно локо-

мотив, своих спутников-опе-

раторов. Перу, Панама, Ве-

несуэла... Тысячи и тысячи

метров заснятой и озвучен-

ной пленки... Из них рожда-

ются фильмы, напомню хо-

тя бы о наиболее мне за-

помнившемся, он так и был

назван — точно и ясно: «Пы-

лающий континент».

Нынешняя работа Карме-
на начинается и кончается

выразительными кадрами

могучего морского прибоя —

океанские волны с грохо-

том обрушиваются на скалы.

Они накрывают их своей пе-

ной: открываются, обнажая

разрушаемые ими иззубрен-
ные каменные зубцы: и сно-

ва волны с силою ударяют в

скалы. Сейчас, когда фаши-
сты торжествуют свою вре-

м»ннѵю кровазѵю победѵ в

Чили, когда силы реакции

захватили власть в Уругвае,
когда в иелом ряде стран

Латинской Америки борь-
ба сил прогресса и сил

реакции приобрела поистине

драматический характер,

автор фильма напоминает:

прибой могуч и неистощим,

и если угрюмая дряхлеющая

скала в этот исторический
миг вынырнула из-под за-

хлрспіувіпрй ее волны, но-

вы» вал ее доконает...

Но в жизни общества та-

кие процессы не стихийны —

Кчрмен это хорошо знает.

Епте в Испании, а потом на

Кѵбе он хорошо почял ве-

ликую ооганизѵющую роль

коммунистов, роль партии.

И именно в нынешнее, труд-

ное и драматическое для Ла-

тинской Америки время он

взялся за создание нового

Лильма. цель которого —

восславить героев и органи-

заторов революционной борь-

бы — коммунистов.

Это была неслыханно

трудная задача. Кармен, как

это часто случается с ним,

шел по целине. Его техниче-

ские возможности были чрез-

вычайно ограниченны — ки-

номатериал надо было соби-

рать по крупицам. Ведь

большинству коммунистиче-

ских партий Латинской Аме-

рики десятилетиями прихо-

дилось — а многим из них и

сейчас приходится — рабо-
тать в подполье, тут не до

киносъемок! И все же Кар-
менѵ удалось то, во что за-

ранее было трудно поверить:

собрав в архивах и фильмо-
теках немногие, но ярчай-
шие документы и соединив

их с тем, что удалось за-

снять в наши дни, он напол-

нил эту ткань взволнован-

ным, ярким, идущим от

сердца текстом, и получи-

лось поистине изумительное,

слитное и трепетное, как че-

ловеческое дыхание, кинопо-

вествование. Поэма! Да,
именно поэма...

Так еще раз была под-

тверждена, между прочим

очень важная в телевидении,

истина: главное, что увлека-

ет зрителей, — это живая

мысль автора. Сколько ко-

пий было сломано в споре о

dm, что важнее: текст или

«зрительный ряд». Какой же

этэ фальшивый и ненужный
стр! Да соберите вы самую

лучную коллекцию краси-

вых картинок, и все-таки, ес-

ли «ни не будут одухотворе-

ны яркой, самобытной и

острей мыслью, телезритель

через пять минут начнет зе-

вать, а через десять выклю-

чит свой телевизор...

Роман Кармен открыл

для нас не только велико-

лепный латиноамерикан-

ский континент во всей дра-

матичности его судьбы. Он

Юрий ЖУКОВ

не только показал нам во

всем многообразии могучее

кипение борьбы, которой бо-

лее полувека охвачен этот

континент. Он нашел в этой

«буче, боевой, кипучей», как

говорил поэт, ярчайшие че-

ловеческие судьбы — судь-

бы лидеров коммунистиче-

ских партий и судьбы рядо-

вых коммунистов, и не толь-

ко раскрыл перед нами сред-

ствами кинематографа сталь-

ные характеры этих людей,

но и убедил зрителя в зако-

номерности и" неизбежности

победы того дела, которому

они посвятили свои жизни.

Буквально потрясают най-

денные в архивах редчайшие
кинокадры и фотографии, по-

священные первому поколе-

нию коммунистов Латинской

Америки, тем, что виде-

ли и слушали Ленина

на конгрессах Коминтер-
на. Мы видим на экране эти

конгрессы, их участников, а

среди них — основателя Ком-

партии Чили Луиса Рекабап-

рена, виднейшего деятеля

Компартии Аргентины Ро-

дольфо Гиольди, видим Ле-

нина, видим, как революци-

онные Москва и Петроград
приветствуют зарубежных
друзей, видим, как они с пес-

нями покидают Россию, уно-

сясь в поезде навстречу сво-

им порой трагедийным, но не-

изменно оптимистическим

судьбам.
Кармен знакомит нас с ос-

тающимися в строю ветера-

нами коммунистического

движения: с легендарным

«рыцарем надежды», знаме-

нитым бразильцем Луисом
Карлосом Престесом. с пер-

вой в Латинской Америке
женщиной-сенатором — ком-

мунисткой Хулией Аревало
из Уругвая, чей партийный
билет датирован еще дале-

ким 1913 годом. Он расска-

зывает об их невыразимо

трудном жизненном пути.

Многие ли из нас знали,

например, что в тридцатые

годы, когда Престес был

схвачен и брошен в тюрьму,

вместе с ним была арестова-

на его жена, немецкая ком-

мунистка Ольга Бенарио?
Когда их схватили, она ус-

пела сказать ему, что ждет

ребенка. Больше он никогда

ее не видел... Ольгу Бена-

рио бразильские власти вы-

дали правительству Гитлера,
и ее увезли в Германию в

трюме фашистского корабля,
совершавшего пропагандист-

ский рейс по портам Латин-

ской Америки. Мы видим на

экране кадры лживой кино-

хроники Геббельса: моряки

фашистского корабля пляшут

с женами немецких колони-

стов в Бразилии, угощают их

детей на своем корабле. А

диктор напоминает нам. что

в это время где-то под ниж-

ней палубой этого корабля
томится в своей плавучей
темнице Ольга Бенарио.

В берлинской тюрьме она

родит дочь и назовет ее Ани-

той. Аниту удастся вырвать

из лап гестапо: Но Ольгу
спасти не удастся. Ее казнят

в концлагере Равенсбрук.
Обо всем этом Престес узна-

ет много позже, когда орга-

низованная во всем мире

кампания за его освобожде-

ние увенчается успехом...

Это лишь один эпизод ге-

роической поэмы Романа

Кармена. Как. плотна ее

творческая ткань! Понадоби-

лось бы напечатать здесь

весь дикторский текст филь-
ма, чтобы дать о нем полное

представление, так плотно

спрессованы в нем события.

Но история, как бы инте-

ресна и волнующа она ни

была, отступает на второй
план перед величием нынеш-

него этапа борьбы наших ла-

тиноамериканских товари-

щей, наших единомышленни-

ков и соратников. Пусть
злобствуют, пусть зверству-

ют, пусть лопаются от бе-

шенства чилийские, уругвай-
ские и прочие последыши .

Гитлера — им не остановить

процесса развития человече-

ского общества, как не оста-

новить вращения земли.

Мы видим и слышим мо-

лодых коммунистов. Мы ви-

дим и слышим рабочих и

крестьян Латинской Амери-
ки, борющихся за свои пра-

ва, видим их идейных вож-

дей. Перед нами мудрые и

сильные люди — Фидель Ка-

стро, Луис Корвалан, Родней

Арисменди, Хорхе Колле.

Полмиллиона коммунистов.

И какие это яркие, живые

человеческие личности!

Кармен напоминает слова

Арисменди, напечатанные на

партийных билетах уругвай-
ских коммунистов, вынуж-

денных сейчас работать в

подполье: «Мы не секта и не

узкая группа заговорщиков.

Мы вышли из рабочего клас-

са и народа, а поэтому мы

обыкновенные люди. Про-
стые и веселые. Мы любим

хлеб и вино, радости жизни,

женщин и детей, мир и сер-

дечное рукопожатие друга,

гитару и песни, звезды и цве-

ты... Но мы любим и неза-

метный героизм повседнев-

ной революционной работы и

не боимся, когда приходится

превозмогать пытки, идти под

пули или на смерть»...

Сейчас Родней Арисменди
в тюрьме. В тюрьме и Луис
Корвалан. Погиб с перело-

манными руками певец борь-
бы за рабочее дело веселый

чилийский поэт, певец и ги-

тарист Виктор Хара. Погиб

великий поэт Латинской Аме-

рики Пабло Неруда. Погиб-

ли сорок тысяч чилийских

революционеров. Но живут и

борются коммунистические

партии, живут и борются
коммунисты, наши друзья,

наши товарищи. И снова, и

снова вспоминаются крыла-

тые слова Короленко: чем

ночь темней, тем ярче звез-

ды....

Одна из самых сильных

сцен этой кинопоэмы — сня-

тые с риском для жизни от-

важными мексиканскими ки-

нооператорами трагические

уличные сцены во время фа-
шистского мятежа в Сантьяго

и состоявшиеся 25 сентября
1973 года героические похо-

роны Пабло Неруды, превра-

щенные чилийскими комму-

нистами в мощную, страст-

ную демонстрацию против

фашизма. Перед нами на эк-

ране прекрасные, одухотво-

ренные лица несломленных

террором бойцов, до нас до-

носятся их голоса, и вот уже

гремит «Интернационал».
«Интернационал» под дула-

ми наведенных на участни-

ков похорон танковых пушек!
Фашисты побоялись стре-

лять. Им были страшны эти

мужественные люди. Им

был страшен даже мертвый
Пабло Неруда. И не случай-
но они вскоре после этого,

как гиены, разрыли под по-

кровом ночи его могилу и по-

хитили его прах, опасаясь

новых демонстраций у этой

могилы, священной для чи-

лийцев...

Трудна, дьявольски, нече-

ловечески трудна борьба на-

ших друзей, наших товари-

щей в Латинской Америке.
Но их вера в победу непоко-

лебима. Они помнят, знают:

есть уже в Латинской Аме-

рике первая социалистиче-

ская страна — Куба! И с ка-

кой любовью, как ярко пока-

зывает Роман Кармен эту

страну и ее героев: вот вы-

садившийся на острове 2 де-

кабря 1956 года десант с ле-

гендарной «Гранмы» — этой

„кубинской «Авроры», его

участники образовали ядро

народной армии, освободив-

шей Кубу: вот бессмертный

Ч. Гевара и вот Фидель Ка-

стро.

Мы видим и слышим речь

Л. И. Брежнева, посвящен-

ную этой первой социалисти-

ческой стране Латинской

Америки: « ..История победо-

носной социалистической ре-

волюции на Кубе — это еще

одно убедительное подтверж-

дение неотвратимости зако-

нов общественного развития,

единых для всех стран и на-

родов». И мы видим и слы-

шим Фиделя Кастро, кото-

рый говорит, обращаясь . к

москвичам: «Мы никогда не

забудем^одного обстоятельст-

ва: кубинская революция ста-

ла возможной только потому,

что гораздо раньше соверши-

лась русская революция

1917 года»...

С шумом накатываются на

гористый берег волны океан-

ского прибоя, сокрушая ка-

жущиеся неприступными ска-

лы. Громко и призывно зву-

чит замечательная песня ре-

волюционеров Латинской

Америки — песня, которую в

трагический момент фашист-
ского переворота в Сантьяго

пели перед микрофоном
последней радиостанции рес-

публики «Мегальянес», взяв-

шись за руки, ее сотрудники

в тот момент, когда фашисты

уже ломали прикладами

входную дверь:.

— Эль пуэбло, унидо!..>
Когда народ един, он непо-

бедим!

Эта песня звучит и сего-

дня на всем пылающем кон-

тиненте до Огне"ной Земли,

до берегов Рио Гранде. Пол-

миллиона коммунистов про-

должают свою отважную дея-

тельность, поднимая и спла-

чивая на борьбу народы Ар-
гентины, Бразилии. Чили.

Колумбии, Венесуэлы — всех

стран этого континента.

Скажем же от души спаси-

бо неутомимому Роману Кар-
мену и всем тем, кто работа-
ет вместе с ним, за то, что

они так правдиво, ярко и кра-

сочно поведали нам о жизни

и деяниях наших братьев по

борьбе! И продолжим его

счастливый почин, создавая

новые и новые фильмы о

коммунистах - зарубежных
стран, о наших товарищах!

ІІІІІШІІІШШШІІІШІ ...... IlllIIIlIllllIIIIIlllllII|llllIieil|||||llllll|liiiiiiiiifiiiiiiiiiiii|||iiiiii||iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiillliiiflllliiiiiiii«iiiiBiiaviiiii>iifiiiii«fiiinii(llIl I


